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NOUKOGU DIREKTIIV,
28. juuni 1977,

mootorsdidukite turvavoosid ja turvasiisteeme kisitlevate likkmesriikide Gigusaktide iihtlustamise

kohta

(77/541/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 100,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (%)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)

ning arvestades, et:

tehnilised nouded, millele mootorsdidukid peavad siseriiklike
digusaktide kohaselt vastama, kehtivad muu hulgas ka turva-
voode ja turvasiisteemide suhtes;

konealused nouded on litkmesriigiti erinevad; seetdttu on vaja,
et koik lilkmesriigid votaksid lisaks olemasolevatele eeskirjadele
vdi nende asemel vastu ithesugused nouded, et eelkdige oleks
voimalik iga sdidukitiiiibi suhtes rakendada ndukogu 6. veeb-
ruari 1970. aasta direktiivis 70/156/EMU (mootorsdidukite ja
nende haagiste tiiibikinnitust késitlevate lilkmesriikide oigus-
aktide iihtlustamise kohta) (*) ettenihtud EMU tiiiibikinnitusme-
netlust;

sditjateruumi sisustuse, juhtseadiste paigutuse, katuse, seljatoe
ning istmete tagumiste osadega seotud iihised nduded on
sitestatud  direktiivis 74/60/EMU; () nduded seoses sdiduki
sisustusega, mis kokkupdrke korral kaitseb juhti roolimehhanis-
mi poolt tekitatud vigastuste eest, on sitestatud direktiivis
74[297[EMU; () istmete ja nende kinnituspunktide tugevusnou-
ded on sitestatud direktiivis 74/408/EMU; (%) turvavoode kinni-
tuspunktidega seotud nduded on sitestatud  direktiivis

EUT C 76, 7.4.1975, Ik 37.
EUT C 263, 17.11.1975, Ik 37.
EUT L 42, 23.2.1970, Ik 1.
EUT L 38, 11.2.1974, Lk 2.
EUT L 165, 20.6.1974, Ik 16.
EUT L 221, 12.8.1974, Ik 1.

76/115/EMU; () sdiduki sisustuse, eelkdige peatugede ja juht-
seadiste identifitseerimisega seotud muud nduded mdiratakse
kindlaks hiljem;

turvavoosid ja turvasiisteeme kdsitlevad eeskirjad holmavad
peale konstruktsiooninduete ka seadmete mootorsdidukitele
paigaldamist;

turvavoode ja turvasiisteemide iihtlustatud tiiibikinnitusmenet-
lus vdimaldab igal liikmesriigil kontrollida vastavust iihistele
konstruktsiooni- ja katsetamisnduetele ning teatada teistele
liikmesriikidele kontrollimise tulemustest, saates nendele turva-
vo0 vOi turvasiisteemi tiitibi titibikinnitustunnistuse koopia;
osa EMU tiiiibikinnitusmirgi kinnitamine kdigile tiiiibikinnitus-
nduete kohaselt valmistatud turvavoodele ja turvasiisteemidele
vilistab konealuste turvavoode ja turvasiisteemide tehnilise
kontrolli vajaduse teistes liitkmesriikides;

ithtlustatud nduete pohieesmirk on suurendada liiklusohutust;
seetdttu tuleks turvavodde ja turvasiisteemide paigaldamine
kiesoleva direktiiviga hdlmatavatele séidukitele muuta kohus-
tuslikuks;

mootorsdidukeid kisitlevate siseriiklike digusaktide iihtlustami-
ne eeldab iga lilkmesriigi poolt tihiste nouete kohaselt tehtud
kontrollimiste vastastikust tunnustamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1. Iga liikmesriik annab osa EMU tiiiibikinnituse mis tahes
kolmepunktivod voi voorihma voi turvasiisteemi tiiiibile, mis
vastab I lisa punktis 2 ja IV-XIV lisas ettendhtud konst-
ruktsiooni- ja katsetamisnduetele.

() EUT L 24, 30.1.1976, Ik 6.
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2. Osa EMU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik vdtab vaja-
duse korral koostoos teiste litkmesriikide padevate asutustega
vajalikud meetmed, et tagada tootmisndidiste vastavus tiitibikin-
nitusnduetele selleks vajalikus ulatuses.

3. Loike 2 rakendamisel piisab, et liikkmesriik tagab vihemalt
[ lisa punktis 2.8.1 ettendhtud kvaliteedikontrolli menetluse
kohaldamise.

Liikmesriigi poolt tehtud kontrollimistel voi lilkmesriigi poolt
volitatud laborites tehtud kontrollimistel tuleb kasutada kont-
rollimeetodeid, mille tulemused on vidhemalt niisama usaldus-
védrsed, nagu loikes 1 ettendhtud menetluste kohaselt tehtud
kontrollimistel. Eriti asjakohane on I lisa punktis 2.8.2 ettendh-
tud menetlus.

Artikkel 2

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 1 kohaselt kinni-
tatud turvavod voi turvasiisteemi tiiibi tootjale voi tootja
volitatud esindajale III lisas osutatud ndidistele vastava osa
EMU tiiiibikinnitusmérgi.

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada
niisuguste markide kasutamine, mis vdivad tekitada segadust
artikli 1 kohaselt tiitibikinnituse saanud turvavoode voi turva-
siisteemide ja muude seadmete vahel

Artikkel 3

1. Ukski liikmesriik ei tohi turvavodde ja turvasiisteemide
turuleviimist nende chituse voi toimimisviisi tottu keelata, kui
need kannavad osa EMU tiiiibikinnitusmarki.

2. Sellest olenemata voib litkmesriik keelata selliste osa EMU
tiiibikinnitusmargiga turvavoode ja turvasiisteemide turulevii-
mise, mis korduvalt ei vasta kinnitatud tiiiibile.

Kédnesolev liikmesriik teatab viivitamata teistele liikmesriikidele
ja komisjonile vdetud meetmetest ja pdhjendab oma otsust.

Artikkel 4

Iga liikkmesriigi pidevad asutused saadavad ithe kuu jooksul
muude liikkmesriikide padevatele asutustele II lisas esitatud
ndidise kohase osa tutibikinnitustunnistuse koopia iga turvavoo
ja turvasiisteemi tiiiibi kohta, millele nad tutibikinnituse anna-
vad voi mille puhul nad tutibikinnituse andmisest keelduvad.

Artikkel 5

1.  Kui osa EMU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik leiab, et
teatav hulk samasugust osa EMU tiiiibikinnitusmérki kandvaid
turvavoosid ja turvasiisteeme ei vasta tema poolt kinnitatud
tiiiibile, siis votab see likkmesriik vajalikud meetmed tagamaks,
et tootmisndidised vastaksid kinnitatud tiiiibile. Konealuse liik-
mesriigi pidevad asutused informeerivad teiste liikmesriikide
padevaid asutusi vdetud meetmetest, mis korduva nduetest
kdrvalekaldumise puhul vdivad viia kuni osa EMU tiiiibikinni-
tuse tithistamiseni. Nimetatud lifkmesriikide asutused, olles
saanud teise lilkmesriigi padevatelt asutustelt nduetest kdrvale-
kaldumise teate, votavad samasugused meetmed.

2. Litkmesriikide padevad asutused informeerivad fiiksteist
tthe kuu jooksul igast osa EMU tiiiibikinnituse tithistamisest ja
selle meetme pohjustest.

3. Kui osa EMU tiiiibikinnituse andnud likmesriik vaidlustab
noduetest korvalekaldumise teate, peavad asjaomased litkmesrii-
gid plitidma vaidluse lahendada. Komisjon peab olema pidevalt
informeeritud ning vajadusel korraldama asjakohaseid konsul-
tatsioone vaidluse lahendamiseks.

Artikkel 6

Iga kéesoleva direktiivi rakendussitetele vastav otsus turvavoo-
dele voi turvasiisteemidele osa EMU tiiiibikinnituse andmisest
keeldumise voi titibikinnituse tithistamise voi nende turulevii-
mise vOi kasutamise keelamise kohta peab sisaldama iiksikasja-
likke pohjendusi. Sellistest otsustest teatatakse asjaomasele osa-
poolele ning samal ajal informeeritakse teda Siguskaitsevahen-
ditest, mis lilkmesriikides kehtivate seaduste alusel on tema
kdsutuses, ning selliste diguskaitsevahendite kasutamise taht-
aegadest.

Artikkel 7

Ukski likmesriik ei tohi keelduda sdidukile EMU voi siseriikli-
ku tutibikinnituse andmisest sdiduki turvavoode voi turvasiis-
teemidega seotud pdhjustel, kui need kannavad osa EMU
tiiiibikinnitusmarki, ning on kinnitatud I lisa punktis 3 ette-
nahtud nduete kohaselt.
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Artikkel 8

Ukski liikmesriik ei tohi ithegi sdiduki miiiigist, registreerimi-
sest, kasutuselevotmisest voi kasutamisest keelduda voi seda
keelata soiduki turvavoode voi turvasiisteemidega seotud pdh-
justel, kui need kannavad osa EMU tiiiibikinnitusmérki ning on
kinnitatud I lisa punktis 3 ettendhtud nduete kohaselt.

Artikkel 9

Kiesolevas direktiivis tdhendab “sdiduk” teedel kasutamiseks
modeldud, viahemalt neljarattalist M, -kategooria mootorsdidukit,
mille suurim ettendhtud kiirus on tle 25 km/h.

Artikkel 10

Muudatused, mis on vajalikud lisade kohandamjseks tehnika
arenguga, voOetakse vastu direktiivi 70/156/EMU artiklis 13
ettenahtud korras.

Artikkel 11

1.  Litkmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks va-
jalikud oigusnormid 18 kuu jooksul alates direktiivi teatavaks-
tegemisest ning teatavad sellest viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiiviga reguleerita-
vas valdkonnas nende poolt vastuvdetud siseriiklike pohiliste
digusnormide tekst edastatakse komisjonile.

Artikkel 12

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikkmesriikidele.

Luxembourg, 28. juuni 1977

Noukogu nimel
eesistuja
W. RODGERS
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

I LISA

REGULEERIMISALA, MOISTED, OSA EMU TUUBIKINNITUS, PAIGALDUSNOUDED

REGULEERIMISALA

Kiesolevat direktiivi kohaldatakse turvavoode ja turvasiisteemide suhtes, mis on ette nahtud paigaldamiscks
artiklis 9 esitatud mddratlusele vastavatele sdidukitele ning moeldud eraldi kasutamiseks, st kasutamiseks
iiksikseadistena tdisealistele soitjatele ndoga sdidu suunas asuvatel istmetel.

MOISTED

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

turvavo (kinnitusrihm, ohutusrihm) — kinnituslukust, reguleerseadistest ja kinnitusdetailidest koosnev rihma-
seadis, mille saab kinnitada mootorsdidukile ning mis on ette nihtud seadise kasutaja keha liikumise
piiramiseks, et vihendada kokkupdrke voi soiduki jarsu aeglustuse korral vigastuse tekkimise ohtu. Seadist
tahistatakse wldjuhul terminiga “turvavooseadis”, mis holmab energianeelduri voi turvavootdmburina
toimiva mis tahes seadise;

voorihm — rihm, mis liheb risti ile kasutaja vaagnavootme esiosa;

diagonaalvéo — rihm, mis ldheb diagonaalselt iile rindkere esiosa puusast kuni vastaspoolse dlani;

kolmepunktivés — kolmes punktis kinnitatud turvavodseadis, mis on voorihma ja diagonaalrihma kombinat-
sioon;

traksvoo — voorihmast ja Olarihmadest koosnev turvavooseadis;

turvavoo tiiiip — turvavod kategooria, mille turvavood ei erine iiksteisest jargmiste oluliste tunnuste poolest:

Jaigad osad (lukk, kinnitusdetailid, tombur jne),

rihmamaterjal, koetiiiip, mddtmed ja virvus,

turvavooseadise geomeetria;

rihm — painduv seadis, mis on ette nihtud keha paigalhoidmiseks ning koormuste siirdamiseks turvavoo
kinnituspunktidesse;

lukk — kiiresti avatav seade, mis vdimaldab kasutajat rihma abil paigal hoida. Luku sees voib olla turvavoo
reguleerseadis;

turvavoo reguleerseadis — seadis, mis voimaldab turvavood reguleerida vastavalt kasutaja suurusele ja istme
asendile. Reguleerseadis voib moodustada kas luku voi tomburi osa;

kinnitusdetailid — turvavooseadise osad, kaasa arvatud vajalikud turvadetailid, mis voimaldavad turvavood
kinnituspunktidesse kinnitada;

energianeeldur — turvavooseadise osa, mis on ette nihtud energia hajutamiseks rihmast soltumata voi koos
rihmaga;

tombur — seadis, mis voimaldab turvavod rihmal tiielikult voi osaliselt kokku rulluda;
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1.8.1. mittelukustuv tombur — (1. tiiip) tombur, millest saab viikese vilisjou abil rihma tiies pikkuses vilja
tdommata ning mis ei lase véljatdommatud rihma pikkust reguleerida;

1.8.2. kasitsi avatav tombur — (2. tiiiip) seadis, mis rihma viljatdmbamiseks vajalikku pikkusesse avatakse kasitsi
ning mis lukustub ise pdrast konealuse toimingu 15ppemist;

1.8.3. iselukustuv tombur — (3. tiitip) tdombur, mis laseb rihma soovitud pikkuses vilja tdmmata ning kohandab
rihma pérast luku kinnitamist automaatselt kasutaja kehaga. Rihma ei saa kasutaja tahtliku tegevuseta
tdiendavalt vilja tdommata;

1.8.4. hidalukustuv tombur — (4. tiiip) tdmbur, mis tavapirastes sdidutingimustes ei piira turvavoo kasutaja
liikumisvabadust. See on varustatud rihma pikkust automaatselt kasutaja kehaga kohandava reguleerseadise-
ga ning lukumehhanismiga, mille kiivitab liiklusonnetuse korral:

1.8.4.1. soiduki aeglustus, rihma tdmburist viljatdmbamine v6i muu automaatne mdjutus (lihtne lukustusviis), voi

1.8.4.2. konealuste tegurite mis tahes kombinatsioon (mitmetoimeline lukustusviis);

1.9. turvavoé kinnituspunktid — sodiduki kere voi istme osad voi moéni muu sdidukiosa, kuhu turvavoo kinnita-
takse;

1.10. soidukitiiilp — turvavoodest ja turvasiisteemidest ldhtuvalt moistetakse sdidukitiiiibi all mootorsdidukite

kategooriat, mille sdidukid ei erine tiksteisest selliste oluliste tunnuste poolest nagu sdiduki kere voi istme
v0i mone muu turvavodde ja turvasiisteemide kinnitamiskohana ettendhtud osa mddtmed, kuju ja materjal;

1.11. turvasiisteem — siisteem, mis koosneb sdiduki keresse asjakohasel viisil kinnitatud istmest ning turvavoost,
mille vihemalt iiks kinnituspunkt paikneb istmekonstruktsioonil;

1.12. iste — iihele tdiskasvanule moeldud iihes tiikis konstruktsioon koos istmekattega, mis voib, aga ei tarvitse
olla sdiduki kerega lahutamatult iihendatud. Terminiga tihistatakse nii iiksikistet kui iihele isikule mdeldud
pinkistme osa;

1.13. istmeriihm — ihele voi mitmele tdiskasvanule mdeldud pinkiste voi iiksteise kdrval paiknevad eraldi istmed
(kinnitatud nditeks nii, et ithe istme eesmised kinnituspunktid on samal joonel teise istme eesmiste voi
tagumiste kinnituspunktidega voi asuvad teise istme kinnituspunktide vahel);

1.14. pinkiste — viahemalt kahele tdiskasvanule mdeldud iihes titkis konstruktsioon koos istmekattega;

1.15. reguleerimissiisteem — seadis istme voi selle osade reguleerimiseks soitjale sobivasse asendisse. Kdnesolev
seadis voimaldab eelkdige reguleerida istme asendit:

1.15.1. pikisuunas,

1.15.2. piistsuunas,

1.15.3. istumisnurga suhtes;

1.16. istme kinnituspunkt — istme sdiduki kere kiilge kinnitamise siisteem, kaasa arvatud sdiduki kere asjaomased
osad;

1.17. istme tiliip — istmed, mis ei erine iiksteisest jirgmiste oluliste tunnuste poolest:

1.17.1. istme ehitus, kuju, modtmed ja materjal,

1.17.2. reguleerimissiisteemide ja koigi lukustussiisteemide tiiiip ning modtmed,
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2.1.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.2.3.

2.1.2.4.

2.2

2.3.

istmel asuvate turvavoo kinnituspunktide, istme kinnituspunkti ja sdiduki kere asjaomaste osade tiitip ja
modtmed;

nihutussiisteem — seadis, mis voimaldab nihutada istet voi monda istme osa kindla vaheasendita pikisuunas
vOi muuta istme osade vahelist nurka, et holbustada sditjate padsu soidukisse;

lukustussiisteem — seade, mis tagab istme ja selle osade piisimise mis tahes kasutusasendis.

OSA EMU TUUBIKINNITUS

Osa EMU tisiibikinnituse taotlemine

Turvavdd tiiiibi osa EMU tiiiibikinnitustaotluse esitab kaubanime v&i kaubamirgi omanik v&i omaniku
esindaja.

Turvasiisteemi tiiitbi osa EMU tiiiibikinnitustaotluse esitab kaubamirgi omanik v&i omaniku esindaja voi
niisuguse sdiduki tootja voi tootja esindaja, mis varustatakse konealuse turvasiisteemiga.

Taotlusele lisatakse:

turvavoo titibi tehniline kirjeldus kolmes eksemplaris, milles esitatakse andmed kasutatud rihmade ja
jaikade osade kohta, ning tdmburite puhul nende asjakohased joonised ja paigaldusjuhend. Joonistel peab
olema osa EMU tiiiibikinnitusmargi asend. Kirjelduses tuleb mainida tiiiibikinnituseks esitatud naidise
vérvust ning nimetada, millisele soidukitiiiibile voi millistele séidukitiiiipidele konealune turvavoo tiiiip on
moeldud. Turvasiisteemi puhul peab kirjeldus sisaldama jargmist: soiduki kere, istmete, reguleerimissiistee-
mide ja kinnitusdetailide asjakohases mootkavas joonised, millel on piisava iiksikasjalikkusega kujutatud
istme ja turvavoo kinnituspunktid ning tugevdusdetailid; nende kasutatud materjalide kirjeldus, mis vdivad
mojutada istme ja turvavoo kinnituspunktide tugevust; istme ja turvavoo kinnituspunktide tehniline
kirjeldus;

viis tdmburita turvavoo tiiiibi naidist;

kuus tdmburiga turvavood tiiibi naidist;

kiimne meetri pikkune osa igast asjaomase turvavod tiiiibi puhul kasutatavat tiiiipi rihmast.

taotleja peab esitama turvasiisteemi tiiibikinnituskatseid tegevale tehnilisele talitusele kaks turvasiisteemi
ndidist. Nende hulgas voib olla kaks punktis 2.1.2.2 mainitud v66de niidist ning tootja valikul kas
tiiiibikinnituseks esitatavat soidukit esindav soiduk voi soiduki osa voi osad, mille katsetamist tehniline
talitus vajalikuks peab.

Mirgised

Punkti 2.1 kohaselt osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks esitatud turvavod tiiiibi vdi turvasiisteemi tiiiibi
ndidistel peab olema tootja nimi, kaubanimi voi kaubamark, mis peab olema selgesti loetav ja kustumatu.

Uldnouded

Iga punkti 2.1 kohaselt esitatud ndidis peab vastama punktides 2.3-2.7 ettendhtud tehnilistele nduetele.

Turvavod voi turvasiisteem peab olema sellisel viisil projekteeritud ja valmistatud, et see toimib oigel
paigaldamisel ja nouetekohasel kasutamisel nduetele vastavalt ning vahendab dnnetuse korral kehavigastuste
tekkimise ohtu.
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2.4.

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.1.3.

2.4.1.4.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

2.4.2.3.

2.4.2.4.

2.4.2.5.

2.4.2.6.

Jiigad osad

Uldosa

Turvavoo jdikadel osadel, nagu lukud, reguleerseadised, kinnitusdetailid jms, ei tohi olla teravaid servi, mis
voivad pohjustada rihmade kulumist voi murdumist.

Koik korrodeeruvad turvavooseadise osad peavad olema noduetekohaselt korrosiooni eest kaitstud. Punktis
2.7.2 ettendhtud korrosioonikatse jirel tehtud vaatlusel ei tohi spetsialist palja silmaga ndha marke
kahjustustest, mis voivad raskendada seadme funktsioneerimist, ega markimisvaarset korrosiooni.

Energia neeldumiseks voi koormuse vastuvotmiseks voi edasiandmiseks moeldud jdigad osad ei tohi olla
rabedad.

Turvavoo jdigad ning plastosad tuleb asetada ja paigaldada nii, et need mootorsdiduki tavakasutusel ei saaks
lifkuva istme alla voi soiduki ukse kiilge kinni kiiluda. Kui iiks osadest ei vasta eespool nimetatud nouetele,
siis tuleb sellele teha punktis 2.7.6.4 nimetatud kiilmakindluskatse. Kui pirast katset on jdikade osade
plastkatetes voi fiksaatorites tekkinud ndhtavad praod, siis tuleb need plastosad korvaldada ning seejdrel
kontrollida seadise muude osade vastupidavust. Kui seadise muud osad on vastupidavad voi kui ei ole
ndhtavaid pragusid, siis korratakse kontrollimist, et teha kindlaks seadise vastavus punktides 2.4.2, 2.4.3 ja
2.6 esitatud nouetele.

Lukk

Luku ehitus peab vilistama igasuguse voimaluse seda valesti kasutada. See tihendab muu hulgas, et luku
jadgmine poolsuletud asendisse ei tohi olla voimalik. Luku avanemine peab olema selgesti nihtav. Igas
toendolises luku kokkupuutekohas kasutajaga peab kokkupuutepinna laius olema vihemalt 46 mm.

Lukk peab asendist olenemata jadma suletuks ka koormuse puudumise korral. Lukk ei tohi avaneda jou
mojul, mis on viiksema kui 1 daN.

Luku chitus peab voimaldama seda kergesti kasutada ja haarata. Seda peab saama avada punktis 2.7.9.2
nimetatud koormust rakendades.

Lukk peab avanema nupule vajutamise voi samalaadse seadme abil. Konealuse surve alla jddv pind luku
tegelikus avamisasendis peab olema:

— kinnistes seadmetes pindalaga vihemalt 4,5 cm? ja laiusega vdhemalt 15 mm;

— avatud seadmetes pindalaga vdhemalt 2,5 cm? ja laiusega vdhemalt 10 mm.

Kénealune pind tuleb virvida punaseks. Ukski muu luku osa ei tohi olla sama varvi.

Lukk peab taluma korduvat kasutamist ning enne punktis 2.7.8 nimetatud diinaamilist koormuskatset
labima 500 avamis- ja sulgemistsiiklit. Peale selle kiivitatakse luku sulgurvedrud 4 500 korda tavakasutus-
tingimustes.

Punkti 2.7.6.3 kohaselt katsetatud lukk peab noéuetekohaselt tootama.

Luku avamiseks vajalik joud punktis 2.7.9 ettendhtud katses ei tohi olla iile 6 daN.

Luku tugevust katsetatakse punkti 2.7.6.1 ning vajaduse korral punkti 2.7.6.5 nduete kohaselt. Lukk ei tohi
ettendhtud koormuse mdjul puruneda, tdsiselt deformeeruda ega irduda.
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2.4.2.7.

2.4.3.

2.4.3.1.

2.4.3.2.

2.4.3.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.5.1.

2.4.5.1.1.

2.4.5.1.2.

2.4.5.1.3.

2.4.5.2.

2.4.5.2.1.

2.4.5.2.1.1.

2.4.5.2.1.2.

Kahele seadisele tihist osa sisaldavate lukkude puhul, kui iihe seadise lukk on tthendatav nii selle kui ka
konealuse teise seadise vastava osaga, tuleb punktides 2.7.8 ja 2.7.9 mainitud tugevus- ja avanemiskatse
teha molemale seadisevariandile.

Turvavié reguleerseadis

Iga turvavoo reguleerseadise kahte niidist katsetatakse punkti 2.7.4 nouete kohaselt. Turvavoo reguleersea-
dise puhul ei tohi iihegi niidise rihma libisemine olla iile 25 mm ning koigi turvavoo regulaarseadiste
l6tkude summa ei tohi olla tle 40 mm.

Koigile turvavod reguleerseadistele tehakse tugevuskatse punkti 2.7.6.1 kohaselt. Need ei tohi ettendhtud
koormuse mojul puruneda ega irduda.

Punkti 2.7.6.6 kohaselt tehtud katses ei tohi kisitsi kiivitatavatele seadmetele rakendatav joud olla iile 5
daN.

Kinnitusdetailid

Kinnitusdetailide tugevust katsetatakse punktides 2.7.6.1 ja 2.7.6.2 esitatud nduete kohaselt. Need ei tohi
ettendhtud koormuse mdjul puruneda ega irduda.

Tomburid

Toémburid peavad vastama jirgnevalt esitatud nduetele, kaasa arvatud punktides 2.7.6.1 ja 2.7.6.2 ettendh-
tud tugevuskatsete tingimustele.

Iselukustuvad tdmburid

Iselukustuva tdmburiga varustatud turvavoo rihm ei tohi tdmburi lukustusasendite vahel likkuda ile
30 mm. Turvavoo peab parast kasutaja tahapoole liikumist jadma kas algasendisse voi pérast kasutaja
jargnevat ettepoole lifkumist ise algasendise tagasi minema.

Tomburi puhul, mis on voorihma osa, peab rihmale mojuv tdmbejoud olema vihemalt 0,7 daN,
mdddetuna punkti 2.7.7.4 kohaselt voorihma vabas osas, mis jadb mannekeeni ja tdmburi vahele. Témburi
puhul, mis on diagonaalrihma osa, ei tohi rihmale mojuv tdmbejoud samalaadsel mootmisel olla vaiksem
kui 0,2 daN, kuid mitte suurem kui 0,7 daN. Kui rihm labib juhiku voi rihmaratta, siis moddetakse
tombejoudu rihma vabas osas mannekeeni ja juhiku voi rihmaratta vahel. Turvavooseadise koosseisus olevat
kisitsi vOi automaatselt kaivitatavat seadet, mis takistab rihma téielikku kokkurullumist, ei tohi tdmbejou
modtmisel kasutada.

Rihm tommatakse punktis 2.7.7.1 kirjeldatud viisil tomburist vilja ja lastakse tdmburisse tagasi rulluda
5000 korda. Seejirel tehakse tomburile punktis 2.7.2 ettenihtud korrosioonikatse, millele jirgneb punktis
2.7.7.3 kirjeldatud tolmukindluskatse. Pirast jargmist 5 000 vilja- ja sissetdmbetsiiklit peab tdmbur endiselt
vastama punktides 2.4.5.1.1 ja 2.4.5.1.2 esitatud nduetele. Pirast eespool nimetatud katseid peab tdmbur
endiselt nduetekohaselt funktsioneerima ning kindlustama rihma tohusa funktsioneerimise.

Hidalukustuvad tdmburid

Hadalukustuv tdmbur peab punkti 2.7.7.2 kohasel katsetamisel vastama jargmistele tingimustele:

tombur peab lukustuma, kui sdiduki aeglustus jouab vaartuseni 0,45 g;

tombur ei tohi lukustuda viljatdmbesuunas moddetud kiirendusel alla 0,8 g;
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2.4.5.2.1.3. tdmbur ei tohi lukustuda, kui selle kaldenurk mis tahes suunas tootja poolt kindlaksméddratud asendi suhtes
on kuni 12°%

2.4.5.2.1.4. tdombur peab lukustuma, kui selle kaldenurk mis tahes suunas, vorreldes tootja poolt kindlaksmaaratud
asendiga, on 27° voOi suurem;

2.4.5.2.2. Punkti 2.7.7.2 kohasel katsetamisel peab hidalukustuv tdmbur mitmetoimelise lukustusviisiga, millest iiks
pohineb rihma liikumisel, vastama eespool nimetatud nduetele ning lukustuma ka juhul, kui rihma
tombesuunas mdddetud kiirendus on vihemalt 1,5 g.

2.4.5.2.3. Iga punktides 2.4.5.2.1 ja 2.4.5.2.2 mainitud katse puhul tohib rihma vdimaliku liitkumise kogupikkus enne
tomburi lukustumist olla kdige rohkem 50 mm punktis 2.7.7.2.1 kindlaksmddratud pikkust aluseks vottes.
Tombur loetakse punkti 2.4.5.2.1.2 kohaselt nduetele vastavaks juhul, kui lukustumine ei toimu kdnealuses
punktis ettendhtud kiirenduse vairtuste juures enne, kui rihm on vdhemalt 50 mm pikkuses vilja
tdmmatud, punktis 2.7.7.2.1 kindlaksmaaratud pikkust aluseks vottes;

2.4.52.4. Tomburi puhul, mis on voorihma osa, peab rihmale mojuv tdmbejoud olema vihemalt 0,7 daN,
mdddetuna punkti 2.7.7.4 kohaselt voorihma vabas osas, mis jadb mannekeeni ja tdmburi vahele. Témburi
puhul, mis on diagonaalrihma osa, ei tohi rihmale mojuv tdmbejoud samalaadse mootmise juures olla
viiksem kui 0,2 daN, kuid mitte suurem kui 0,7 daN. Kui rihm ldbib juhiku voi rihmaratta, siis
mdddetakse tdmbejdudu rihma vabas osas, mis jidb mannekeeni ja juhiku v6i rihmaratta vahele.
Turvavooseadise koosseisus olevat kisitsi voi automaatselt kiivitatavat seadet, mis takistab rihma tiielikku
kokkurullumist, ei tohi tdmbejou mddtmisel kasutada.

2.4.5.2.5. Rihm tdmmatakse punktis 2.7.7.1 kirjeldatud viisil tomburist vilja ja lastakse tdmburisse tagasi rulluda
40 000 korda. Seejirel tehakse tomburile punktis 2.7.2 ettendhtud korrosioonikatse, millele jargneb punktis
2.7.7.3 kirjeldatud tolmukindluskatse. Pirast jargmist 5 000 vilja- ja sissetdmbetsiiklit peab tdmbur endiselt
vastama punktides 2.4.5.2.1, 2.4.5.2.2, 2.4.5.2.3 ja 2.4.5.2.4 esitatud nduetele. Pirast eespool nimetatud
katseid peab tdmbur endiselt nduetekohaselt funktsioneerima ning kindlustama rihma tShusa funktsionee-

rimise.
2.5. Rihmad
2.5.1. Uldosa
2.5.1.1. Rihmade karakteristikud peavad olema sellised, et kasutaja kehale avaldatav surve jaotub vodimalikult

iihtlaselt rihmade kogu laiuses ning et rihmad ei keerduks ka koormuse all olles. Rihmad peavad olema
energiat neelavate ning hajutavate omadustega.

2.5.1.2. Jouga 980 daN mojutatava rihma laius peab olema vahemalt 46 mm. Laiust moddetakse punktis 2.7.5
ettendhtud tombetugevuskatse abil veomehhanismi peatamata.

2.5.2. Tugevus pdrast konditsioneerimist toatingimustes

Kahe rihmandidise punkti 2.7.3.1 kohasel konditsioneerimisel ei tohi rihma punkti 2.7.5 kohaselt maaratud
tombetugevus olla vdiksem kui 1 470 daN. Erinevus kahe niidise tdmbetugevuse vahel ei tohi moodustada
ile 10 % mdddetavatest tdombetugevusest suurema tdmbetugevuse vaartusest.

2.5.3. Tugevus pdrast konditsioneerimist eritingimustes

Punkti 2.7.3 (punkt 2.7.3.1 vilja arvatud) tingimustest ithe tingimuse kohaselt konditsioneeritud kahe
rihmandidise tdmbetugevus peab moodustama vihemalt 75 % koormuste punktis 2.5.2 nimetatud katses
kindlaksmaaratud keskmisest vdartusest ning olema vihemalt 1 470 daN. Tehniline talitus voib loobuda iihe
voi mitme konealuse katse tegemisest, kui kasutatud materjali koostise vdi juba olemasoleva info pdhjal
osutub katse voi katsete tegemine iilearuseks.
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2.6.

2.6.1.1.

2.6.1.2.

2.6.1.2.1.

2.6.1.2.2.

2.6.1.3.

2.6.1.3.1.

2.6.1.3.2.

2.6.2.1.

2.6.2.2.

Turvavodseadis voi turvasiisteem

Diinaamilise koormuskatse nouded

Turvavooseadise voi turvasiisteemi diinaamiline koormuskatse tehakse punkti 2.7.8 kohaselt.

Diinaamiline koormuskatse tehakse kahele, eelnevalt koormusega mojutamata turvavooseadisele, vilja
arvatud turvavooseadised, mis moodustavad turvasiisteemi osa; sellisel juhul tehakse diinaamiline koormus-
katse tihele istmerithmale moeldud turvasiisteemidele, mis ei ole eelnevalt koormusega mdojutatud. Katseta-
tavate turvavooseadiste lukud peavad vastama punktis 2.4.2.3 esitatud nduetele. Tomburitega varustatud
turvavodde puhul tehakse tdmburile punktis 2.7.7.1 ettendhtud vastupidavuskatse, punktis 2.7.2 ettendhtud
korrosioonikatse ja punktis 2.7.7.3 ettendhtud tolmukindluskatse. Katses tuleb tdita jargmisi noudeid:

iikski kasutaja turvalisust tagav turvavooseadise voi turvasiisteemi osa ei tohi puruneda, iikski lukk voi
lukustus- voi nihutussiisteem ei tohi avaneda;

voorihma puhul peab mannekeeni vaagnajoonel moddetud ettenihkumine jddma vahemikku 80-200 mm.
Muude rihmatiiiipide puhul peab vaagnajoonel moddetud ettenihkumine olema vahemikus 80-200 mm
ning rinna kohal modddetud ettenihkumine 100-300 mm. Konealuste nihkumiste mootmise aluseks on
VIII lisa joonisel 6 esitatud moStmispunktid.

Turvasiisteemi puhul:

rindkere litkumise vordluspunkt voib iiletada punktis 2.6.1.2.2 kindlaksméidratud véartuse, kui dnnestub kas
viljaarvutamise voi lisakatse abil tdestada, et diinaamilises koormuskatses ei saa mannekeeni pea ega torso
iikski osa soiduki ithegi eesmise osa jdiga detailiga kokku puutuda, vilja arvatud rindkere kokkupuude
rooliseadisega, kui viimane vastab direktiivi 74/297/EMU nouetele, tingimusel et kiirus kokkupuute ajal ei
iileta 24 km/h. Selle arvestuse juures eeldatakse, et iste on punktis 2.7.8.1.5 kindlaksméidratud asendis;

Kahe uksega soidukite puhul peavad nihutus- ja lukustussiisteem, mis voimaldavad tagaistmete kasutajatel
soidukist lahkuda, olema parast ditnaamilist koormuskatset siiski ksitsi toolerakendatavad.

Tugevus prast kulumiskindlusprotseduuri

Molema punkti 2.7.3.6 kohaselt konditsioneeritud niidise tdmbetugevust hinnatakse vastavalt punktidele
2.5.2 ja 2.7.6. See peab olema vihemalt 75 % tdmbetugevuste keskmisest véirtusest, mis méiratakse
kindlaks kulumata rihmadega tehtud katsetes, ega tohi olla viiksem kui katsetatavate osade puhul
ettendhtud minimaalne koormus. Erinevus kahe niidise tdmbetugevuste vahel ei tohi moodustada iile
20 % moddetavatest tdmbetugevustest suurema tdmbetugevuse vaartusest.

Jargmises tabelis esitatakse osad, mis peavad libima kulumiskindlusprotseduuri ning vastavad protseduurid.
Iga protseduuri jaoks tuleb votta uus ndidis.

1. tiitibi protseduur 2. tiiiibi protseduur 3. tiitibi protseduur
Kinnitusdetail - - X
Juhik voi rihmaratas - X -
Lukuaas - X X
Reguleerseadis X X X
Rihma kiilge dmmeldud osad - - X
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2.7. Katsed

2.7.1. Turvavoo tiliibi voi turvasiisteemi tiiiibi osa EMU tiiiibikinnituseks esitatud ndidiste kasutamine (vt XI lisa)

2.7.1.1. Tervikseadme katsetamiseks, luku avamis- ja kiilmakindluskatse tegemiseks on tarvis kahte turvavooseadist.

2.7.1.2. Turvavod osade ndidiste saamiseks korrosiooni- ja luku tugevuskatse tarbeks kasutatakse iihte turvavoosea-
dist.

2.7.1.3. Kulumiskindlusprotseduuriks ja mikrolibisemiskatseks tuleb esitada kaks turvavooseadist.

2.7.1.4. Punktis 2.1.2.3 mainitud tdiendavat turvavooseadist kasutatakse korrosioonikatse tegemiseks.

2.7.1.5. Rihma niidist kasutatakse rihma purunemistugevuse katsetamiseks. Uhte selle niidise osa siilitatakse osa
tatibikinnituse kehtivusaja 1opuni.

2.7.1.6. Taidbikinnituskatsete eest vastutav tehniline talitus voib taotleda punktides 2.1.2.2, 2.1.2.3 ja 2.1.2.4
nimetatud niidistele lisaks teatava arvu niidiseid.

2.7.2. Korrosioonikatse

2.7.2.1. Terviklik turvavooseadis asetatakse lisas XIII ettendhtud katsekambrisse. Tomburiga seadise rihm keritakse
300 + 3 mm pikkuselt tdies ulatuses lahti.
Katse peab kestma pidevalt 50 tundi, vilja arvatud lithikesed vaheajad, mis voivad olla tarvilikud niiteks
soolalahuse kontrollimiseks ja lisamiseks.

2.7.2.2. Parast katse 1oppu pestakse seadist voimalike soolajadkide eemaldamiseks ettevaatlikult voi kastetakse seadis
puhtasse jooksvasse vette temperatuuriga mitte ile 38 °C ning lastakse enne punkti 2.4.1.2 kohast
kontrollimist toatemperatuuril 24 tundi kuivada.

2.7.3. Rihmade konditsioneerimine tombetugevuskatseks
Punktis 2.1.2.4 nimetatud rihmast 16igatud néidiste konditsioneerimine.

2.7.3.1. Konditsioneerimine toatingimustes
Rihma hoitakse vihemalt 24 tundi Shutemperatuuril 20 * 5 °C ning suhtelise Shuniiskuse juures
65 + 5 %. Kui katse ei toimu vahetult pdrast konditsioneerimist, siis hoitakse ndidist katse alustamiseni
Shukindlalt suletud anumas. Tdmbetugevust tuleb miirata viie minuti jooksul pdrast rihma konditsionee-
rimist Shu kdes voi selle anumast viljavotmist.

2.7.3.2. Konditsioneerimine valguse kies

2.7.3.2.1.  Kohaldatakse soovitust ISO/R 105-1959 “Tekstiili varviptisivus”, viimati muudetud I lisandiga (ISO/R 105-
1959/A1-1963) ning II lisandiga (ISO/R 105/1I-1963). Rihma hoitakse valguse kées, kuni sinine standard-
virv nr 7 pleegib vastavaks varviskaala halli tooni neljandale jaotusele.

2.7.3.2.2.  Seejdrel hoitakse rihma vihemalt 24 tundi ohu kées, mille temperatuur on 20 + 5 °C ning suhteline

niiskus on 65 + 5 %. Tombetugevus mdadratakse viie minuti jooksul pérast rihma konditsioneerimissead-
mest viljavotmist.
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2.7.3.3. Konditsioneerimine kiilmas

2.7.3.3.1.  Rihma hoitakse vihemalt 24 tundi OShutemperatuuril 20 * 5 °C ning suhtelise Shuniiskuse juures
65 £ 5 %.

2.7.3.3.2.  Seejarel hoitakse rihma 1,5 tundi lamedal alusel jahutuskambris Shutemperatuuril =30 + 5 °C. Siis
murtakse rihm kokku ning mojutatakse murdekohta koormusega, mille mass on 2 kg ning mis on
eelnevalt jahutatud temperatuurini —30 £ 5 °C. Rihma hoitakse 30 minutit samas jahutuskambris, seejarel
eemaldatakse koormus ning mdddetakse rihma tdmbetugevust viie minuti jooksul pdrast jahutuskambrist
viljavotmist.

2.7.3.4. Konditsioneerimine kuumas

2.7.3.4.1. Rihma hoitakse vdhemalt kolm tundi soojenduskambris Shutemperatuuril 60 + 5 °C ning suhtelise
ohuniiskuse juures 65 £ 5 %.

2.7.3.4.2. Tombetugevus midratakse viie minuti jooksul parast rihma soojenduskambrist valjavotmist.

2.7.3.5. Modjutamine veega

2.7.3.5.1.  Rihma hoitakse kolm tundi vihese mirgava aine lisandiga destilleeritud vees temperatuuriga 20 + 5 °C,
kusjuures vesi peab rihma tdielikult katma. Kasutada voib {ikskoik millist katsetatavale kiule sobivat
margavat ainet.

2.7.3.5.2.  Témbetugevus miiratakse kitmne minuti jooksul parast rihma veest véljavotmist.

2.7.3.6. Vastupidavus kulumisele

2.7.3.6.1.  Kulumiskindlusprotseduur tehakse igale seadmele, milles rihm puutub kokku turvavoo jdiga osaga. 1. tiiiibi
kulumiskindluskatset (punkt 2.7.3.6.4.1) ei ole vaja teha turvavoo reguleerseadisele juhul, kui mikro-
libisemiskatse (punkt 2.7.4) niitab, et rihma libisemine on alla poole ettenihtud vairtusest. Katseseade
reguleeritakse nii, et rihma asend kokkupuutepinna suhtes jadb peaaegu muutumatuks.

2.7.3.6.2.  Kulumiskindluse suhtes katsetatavaid niidiseid hoitakse vihemalt 24 tundi Shutemperatuuril 20 = 5 °C
ning suhtelise dhuniiskuse juures 65 + 5 %. Ruumi temperatuur katsetamise ajal peab olema vahemikus
15-30 °C.

2.7.3.6.3. Tabelis esitatakse iga kulumiskindlusprotseduuri puhul ettendhtud nduded:

Koormus (daN) Sagedus (Hz) Tsiiklite arv Nihe (mm)
1. tiiiibi protseduur 2,5 0,5 5000 300 + 20
2. tiiiibi protseduur 0,5 0,5 45000 300 + 20
3. tiiiibi protseduur (') 0-5 0,5 45000 -

(') Vt punkt 2.7.3.6.4.3.

Tabeli viiendas veerus esitatud nihe viljendab rihma edasi-tagasi lilkumise ulatust.

2.7.3.6.4.  Protseduuritingimuste tdpsustused.

2.7.3.6.4.1. 1. tiiiibi protseduur: juhtudel, kui rihm liigub ldbi reguleerseadise.

Koormusega 2,5 daN mdjutatakse vertikaalselt ja piisivalt iihte rihma osa.
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2.7.3.6.4.2.

2.7.3.6.4.3.

2.7.4.1.

2.7.4.2.

2.7.4.3.

2.7.4.4.

2.7.4.5.

2.7.4.6.

2.7.4.7.

2.7.5.1.

2.7.5.2.

2.7.5.3.

2.7.5.4.

Rihma teine, horisontaalne osa pannakse edasi-tagasi liikuma.

Reguleerseadis asetatakse selliselt, et rihma horisontaalosa jaib koormuse alla (vt XII lisa, joonis 1).

2. tiitibi protseduur: juhtudel, kui rihm muudab pirast jdiga osa labimist suunda.

Rihma kummagi otsa vahel moodustuvad nurgad peavad vastama XII lisa joonisel 2 esitatud nurkadele.
Rakendatakse piisikoormust 0,5 daN.

3. tutibi protseduur: juhtudel, kui rihm on kinnitatud jdiga osa kiilge dmblusega vms viisil.

Nihke kogupikkus peab olema 300 + 20 mm, kusjuures koormust 5 daN rakendatakse ainult ajavahemiku
jooksul, mis vastab rihma lifkumisele 100 £ 20 mm kummagi faasi ajal (vt XII lisa, joonis 3).

Mikrolibisemiskatse (vt XII lisa, joonis 3).

Mikrolibisemise suhtes katsetatavaid seadmeid hoitakse vdhemalt 24 tundi enne katsetamist Shutempera-
tuuril 20 + 5 °C ning suhtelise dhuniiskuse juures 65 + 5 %.

Katse tuleb teostada temperatuuri juures 15-30 °C.

Tuleb kontrollida, et reguleerseadise vaba osa asetseks stendil suunaga iiles voi alla, nagu see asetseb
soidukil.

Rihma alumise otsa kiilge kinnitatakse koormus 5 daN.
Ulemine ots pannakse amplituudiga 300 + 20 mm edasi-tagasi liilkuma (vt joonist).

Vaba, varurihma tilesandeid tditev ots, kui see on olemas, ei tohi iihelgi juhul olla kinnitatud koormuse all
oleva osa kiilge.

Tuleb kontrollida, et reguleerseadisest viljuva 16dvaks lastud rihma koverus jddks samale poole nagu
soidukis.

Stendil rakendatakse koormust 5 daN vertikaalselt, kusjuures ei tohi tekkida koormuse kdikumist ega
turvavod keerdumist.

Kinnitusdetail tuleb kinnitada koormusele 5 daN samuti nagu sdidukil.

Enne katset tuleb teha 20 edasi-tagasi liilkumisega tsiiklit, et isepingulduv siisteem asetuks nduetekohaselt
paigale.

1000 tsiiklit sooritatakse sagedusega 0,5 tsiiklit sekundis tdisamplituudiga 300 + 20 mm. Koormust 5
daN rakendatakse ainult ajavahemiku jooksul, mis vastab 100 + 20 mm pikkusele nihkele kummagi faasi
ajal.

Rihma tombetugevuskatse (staatiline koormuskatse)

Katseks vdetakse iga kord kaks uut piisava pikkusega rihma ndidist, mis on konditsioneeritud vastavalt
iihele punktis 2.7.3 ettendhtud tingimustest.

Iga rihm kinnitatakse tdmbemasina kruvide vahele. Kruvid ei tohi rihmaga kokkupuute koha ega selle
lihedal rihma vigastada. Rihma likkumiskiirus peab olema umbes 100 mm minutis. Katse alguses peab
kruvide vahele jidva niidise vaba pikkus olema 200 + 40 mm.

Koormuse joudmisel vaartuseni 980 daN moddetakse rihma laius tdmbemasinat peatamata.

Koormust suurendatakse rihma katkemiseni, seejirel registreeritakse tombetugevus.
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Kui rihm libiseb voi katkeb kokkupuutekohas ithega kruvidest voi nendest 10 mm kaugusel, siis
tunnistatakse katse kehtetuks ning tehakse uus katse teise ndidisega.

Jaikade osadega turvavis osade staatiline koormuskatse

Lukk ja reguleerseadis iithendatakse tdmbemasinaga turvavoo seadise tavapiraste kinnitusdetailide abil ning
suurendatakse seejirel koormust kuni 980 daN. Lukku ja reguleerseadist, mis moodustavad kinnitusseadise
osa, katsetatakse koos kinnitusseadisega punkti 2.7.6.2 kohaselt. See ei kehti tomburite puhul, millel on
rull- voi rihmajuhik ilaosas. Tomburi katsetamisel reguleerseadisena peab rullile keritud rihma pikkus
vastama voimalikult tdies pikkuses lahtikeritud rihma lukustamisel saadud pikkusele, millest on lahutatud
450 mm.

Kinnitusseadise katsetamine toimub punktis 2.7.6.1 kirjeldatud viisil, kuid koormuse juures 1470 daN,
mida punkti 2.7.8.1 teise lause kohaselt rakendatakse kdige ebasoodsamates tingimustes, mis voivad esineda
nduetekohaselt paigaldatud turvavooga sdiduki puhul. Tdmburite katsetamisel peab rihm olema taielikult
lahti keritud.

Kaks tervikliku turvavooseadise ndidist pannakse kaheks tunniks jahutuskambrisse —temperatuuriga
-10 £ 1 °C. Pérast jahutuskambrist véljavotmist ithendatakse luku lukustuvad osad Kasitsi.

Kaks tervikliku turvavooseadise ndidist pannakse kaheks tunniks jahutuskakambrisse temperatuuriga
-10 + 1 °C. Katsetatavad jdigad ja plastosad asetatakse seejérel iiksteise jarel lamedale terasalusele (terasalust
on hoitud koos niidistega jahutuskambris), mis on asetatud vihemalt 100 kilogrammise massiga kompaktse
ploki horisontaalsele pinnale; 30 sekundi jooksul parast jahutuskambrist véljavotmist lastakse kdnealustele
osadele 300 mm korguselt vabalt langeda 18 kg massiga terasviht. Terasvihi loogipind peab olema
kovadusega vihemalt 45 HRC ning kumer, ristraadiusega 10 mm ja pikiraadiusega 150 mm. Uhe niidise
katsetamisel peab kumera titki telg olema rihmaga tihel joonel, teise niidise puhul peab konealune telg
moodustama rihmaga 90kraadise nurga.

Kahele turvavoole iihiste osadega lukke mojutatakse koormusega viisil, mis simuleerib kasutustingimusi
keskasendisse reguleeritud istmetega sdidukis. Koormuse suund méiratakse kindlaks punkti 2.7.8.1 kohaselt.
Igale rihmale rakendatakse korraga koormust jouga 1 470 daN. Konealuseks katseks sobiv seade on esitatud
XI lisas.

Kisireguleerseadise katsetamisel tuleb rihm tavaparaseid kasutustingimusi silmas pidades, kiirusega ligikaudu
100 mm/sek, ettevaatlikult libi seadise tdmmata ning modta maksimaalne joud tdpsusega 0,1 daN pirast
rihma esimest 25 mm pikkust liikumist. Katse tehakse rihma reguleerseadisest libimineku mélemal suunal,
kusjuures rihmaga on enne modtmist sooritatud 10 litkumistsiiklit.

Tomburite lisakatsed

Todmburimehhanismi vastupidavus

Rihma keritakse vilja ja sisse piisav arv kordi, et sagedus oleks kuni 30 tsiiklit minutis. Hadalukustuvate
tomburite puhul tekitatakse igas viiendas tsiiklis tomme, mis lukustab tdmburi. Rihma viiel eri pikkusel
tehakse vordne arv tdmbeid: 90, 80, 75, 70 ja 65 % tdmburis oleva rihma kogupikkusest. Ule 900 mm
pikkusega rihma puhul peavad eespool nimetatud protsendimiirad olema vastavuses rihma tdmburisse
jddva viimase 900 mm pikkuse osaga.

Punktis 2.7.7.1.1 nimetatud katseteks ettendhtud seadmed on esitatud IV lisas.
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Hidalukustuvate tdmburite lukustamine

Tomburi lukustumist katsetatakse tdmburi rullil oleva rihma pikkusel 300 + 3 mm.

Rihma liikumise abil kéivituva lukustuva tdmburi puhul peab rihma tdmbesuund vastama soidukile
paigaldatud tdmburi tavapérasele tdmbesuunale.

Soiduki aeglustusele reageerivate tomburite tundlikkuse katsetamisel tuleb tombureid katsetada eespool
nimetatud pikkusel moélemas suunas piki kahte, teineteise suhtes rohtsat telge, mis peavad olema horison-
taalsed tdmburi paigaldamise korral turvavéd tootja poolt ettenihtud nduete kohaselt. Uhe konealustest
katsesuundadest valib tiiiibikinnituskatsete eest vastutav tehniline talitus, et katsetada lukustusmehhanismi
kéivitumist koige ebasoodsamates tingimustes.

Punktis 2.7.7.2.1 kindlaksméiratud katseteks ettendhtud seadmete kirjeldus on esitatud V lisas. Iga sellise
seadme ehitus peab tagama, et nduetekohane kiirendus saavutatakse keskmise kiirenduse juures vdhemalt
10 g sekundis.

Punktides 2.4.5.2.1.3 ja 2.4.5.2.1.4 ettendhtud nduetele vastavuse katsetamiseks monteeritakse tombur
horisontaalsele lauale ning lauda kallutatakse kiirusega kuni 2° sekundis, kuni toimub lukustumine. Katset
korratakse teistes suundades tagamaks, et néuded on tdidetud.

Tolmukindlus

Tombur asetatakse katsekambrisse VI lisa nduete kohaselt. Selle suhteline asend peab vastama sdidukile
paigaldatud tdmburi asendile. Katsekambris on punkti 2.7.7.3.2 nduetele vastav kogus tolmu. Rihm
tommatakse 500 mm ulatuses tdmburist vilja ning hoitakse viljatdmmatud asendis, kusjuures sellega
sooritatakse 10 tdielikku sisse- ja viljatdmbetsiiklit ithe voi kahe minuti jooksul parast iga kokkupuudet
tolmuga.

Viie tunni jooksul tekitatakse iga 20 minuti jirel viiesekundiline tolmuga kokkupuude kuiva ja mairdedli-
vaba surudhu abil, mis ldbib 1,5 £+ 0,1 mm libimddduga ava survega 5,5 x 10° + 0,5 x 10° Pa.

Punktis 2.7.7.3.1 kirjeldatud katses kasutatav tolm koosneb umbes 1 kg kuivast kvartsist. Kvartsiosakesed
jaotuvad suuruse jrgi jargmiselt:

a) neid, mis libivad 150 pm ava, traadi 1libimdot 140 pm: 99-100 %;

b) neid, mis ldbivad 150 pm ava, traadi 14bimoot 64 pm: 76-86 %;

¢) neid, mis libivad 75 pm ava, traadi libimoot 52 pm: 60-70 %.

Vilja- ja sissetdmbejoud

Vilja- ja sissetombejoudu moddetakse mannekeenile paigaldatud turvavoo seadisel nagu punktis 2.7.8
ettendhtud diinaamilise koormuskatse puhul. Rihma tdmmet moddetakse mannekeeniga kokkupuutepunkti-
le voimalikult lihedal asuvates (kuid mitte otsestes) punktides, kusjuures rihm tdmmatakse vilja voi sisse
kiirusega umbes 0,6 meetrit minutis.

Turvaviédseadise voi turvasiisteemi diinaamiline koormuskatse

Turvavooseadis paigaldatakse VII lisa kohaselt istmega ja kinnituspunktidega varustatud katsesdidukile.
Teatavale konkreetsele sdidukile voi konkreetsetele sdidukitiiiipidele moeldud turvavooseadiste puhul méédrab
mannekeeni ja kinnituspunktide vahelised kaugused siiski katsetamise eest vastutav talitus turvavooga
kaasneva paigaldusjuhendi voi sdiduki tootja andmete alusel.
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Turvasiisteemi osa moodustavate turvavooseadiste puhul paigaldatakse turvasiisteem sdiduki kere sellele
osale, millele see tavapdraselt paigaldatakse, ning konealune osa kinnitatakse katsesdidukile jirgnevates
punktides kirjeldatud viisil.

Meetod, mida kasutatakse sdiduki kinnitamiseks katse ajal, ei tohi suurendada istmete voi turvavoode
kinnituspunktide tugevust ega vihendada kere tavaparast deformeerumist.

Katsesdidukil ei tohi olla iihtegi sdiduki eesmist osa, mis mannekeeni (vdlja arvatud mannekeeni jalgade)
ettepoole litkumist piirates vahendaksid turvasiisteemile katse ajal rakendatavat koormust. Kere korvalejde-
tud osad voib asendada vordvadrse tugevusega osadega tingimusel, et need ei takista mannekeeni ettepoole
litkumist.

Kinnitusseadis loetakse nduetekohaseks, kui see ei avalda maju kogu kere laiust holmaval alal, ning juhul,
kui sdiduk vdi kere on fikseeritud vo6i kinnitatud eestpoolt vihemalt 500 mm kauguselt katsetatava
turvasiisteemi kinnituspunktist. Tagantpoolt kinnitatakse kere kinnituspunktide taga kaugusel, mis on piisav
tagamaks punktis 2.7.8.1.2 ettendhtud nduete tditmist.

Istmed paigaldatakse ja reguleeritakse juhtimis- ja sdiduasendisse, mis tiiiibikinnituskatseid tegeva tehnilise
talituse arvates on mannekeeni asukohta sdidukis arvestades tugevuse seisukohalt koige ebasoodsam.
Istmete asenditega seotud andmed kantakse protokolli. Reguleeritava seljatoega istme puhul lukustatakse
seljatugi tootja poolt ettendhtud nduete kohaselt v6i nduete puudumise korral nii, et moodustub 25kraa-
disele nurgale voimalikult lihedase suurusega toimiv nurk.

Selleks et hinnata punktis 2.6.1.3.1 ettendhtud nduete tditmist, peab iste olema kdige eespoolsemas
mannekeeni modtmetele vastavas juhtimis- voi sdiduasendis.

Koiki the ja sama istmerithma istmeid katsetatakse samaaegselt.

Turvavooseadis kinnitatakse VIII lisas kirjeldatud mannekeenile jirgmiselt: Mannekeeni selja ning istme
seljatoe vahele asetatakse laud paksusega 25 mm. Turvavod kinnitatakse tihedalt mannekeenile. Seejdrel
eemaldatakse laud ning pannakse mannekeen asendisse, milles mannekeeni selg puutub tdies pikkuses
kokku istme seljatoega. Ekstsenterlukk lukustub ainult vedru toimel; seda ei saa jou voi jirsu tdombega
lukustada. Metallist vastaspooltega luku kasutamise korral veendutakse, et luku osade haakumine ei vihenda
lukustumise kindlust ega luku tugevust.

Rihmade vabad otsad peavad ulatuma piisavalt pikalt reguleerseadistest vilja, et voimaldada libisemist.

Katsesoiduk pannakse seejirel liitkuma nii, et vaba lilkumise kiirus kokkupdrke hetkel on 50 + 1 km/h ning
mannekeeni asend jidb piisima. Katsesdiduki peatumistee pikkus peab olema 400 * 50 mm. Katsesdiduk
peab jddma horisontaalasendisse kogu aeglustuse kestel. Katsesdiduki aeglustus saadakse VII lisas esitatud
seadme voi mis tahes muu vordvédrseid tulemusi andva seadme abil. Seade peab vastama IX lisas esitatud
tehnilistele nduetele.

Moddetakse katsesdiduki kiirus vahetult enne kokkupdrget ning mannekeeni suurim ettenihkumine.

Parast kokkupdrget kontrollitakse lukku avamata, vaatluse teel, iile turvavooseadis voi turvasiisteem ja selle
jaigad osad, et vilja selgitada koik rikked voi murdumiskohad. Turvasiisteemide puhul tehakse parast katset
kontrollimise teel kindlaks, et katsesdidukile kinnitatud soiduki kere osadel ei ole jadvdeformatsioone. Iga
selline deformatsioon voetakse arvesse koigis punkti 2.6.1.3.1 kohaselt tehtud arvestustes.

Luku avamiskatse

Selles katses kasutatavad turvavooseadised peavad olema libinud diinaamilise koormuskatse punkti 2.7.8
kohaselt.
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2.7.10.

2.8.

2.8.1.1.

2.8.1.2.

2.8.1.3.

Turvavooseadis monteeritakse katsesodidukilt lahti lukku avamata. Lukule rakendatakse otsest tdmbejoudu
30 daN. Jdiga osaga ithendatud luku puhul vdetakse jou rakendamisel arvesse nurk, mis moodustub luku ja
jdiga osa vahel diinaamilise koormuskatse ajal. Luku avamisnupu geomeetrilisele keskmele rakendatakse
tavapérast koormust kiirusega 400 + 20 mm/min. Kdnealust koormust rakendatakse piki konstantset telge.
Avamisjou rakendamise ajal hoitakse lukku paigal jdiga toe abil. Eespool nimetatud tavapdrane koormus ei
tohi iiletada punktis 2.4.2.5 kindlaksmédratud piirvaartust. Katseseadme kokkupuutepunkt peab moodusta-
ma ringi raadiusega 2,5 * 0,1 mm. Sellel peab olema poleeritud metallpind.

Luku avamiseks vajalik joud rakendatakse vedrukaalu vo6i muu modteseadme abil luku avamise tavapirasel
viisil ja suunas.

Moddetakse luku avamiseks vajalik joud ning registreeritakse koik luku talitlushéired.

Pirast luku avamiskatset kontrollitakse iile punktis 2.7.8 ettenihtud katsed libinud turvavooseadise voi
turvasiisteemi osad ning turvavodseadise voi turvasiisteemi diitnaamilise koormuskatse ajal tekkinud kahjus-
tuste ulatus registreeritakse katseprotokollis.

Katseprotokoll

Katseprotokollis registreeritakse punktis 2.7 ettendhtud katsete tulemused, eelkdige katsesdiduki kiirus,
mannekeeni suurim ettenihkumine, luku asend ning kéik rikked ja murdumiskohad. Kui kinnituspunktidele
VII lisas esitatud ndudeid ei ole punktis 2.7.8.1 ettendhtud korras jirgitud, siis esitatakse protokollis
turvavooseadise voi turvasiisteemi paigaldamise kirjeldus ning oluliste nurkade ja modtmete tipsed andmed.
Protokollis esitatakse ka koik luku katsetamise ajal tekkinud kujumoonded voi murdumiskohad.

Turvasiisteemi puhul esitatakse katseprotokollis andmed ka séiduki kere kinnitamise kohta katsesdidukile,
istmete asend ja seljatugede kalle. Kui mannekeeni ettenihkumine on punktis 2.6.1.2.2 ettenihtud vaartus-
test suurem, siis esitatakse protokollis andmed punktis 2.6.1.3.1 ettenihtud nduete tditmise vOi mitte-
tditmise kohta.

Nouetele vastavuse kontrollimine

Nouetele vastavuse miinimumnouded

Séiduki osa EMU tiiiibikinnitusmirki omav tootja vdi tootja volitatud esindaja on kohustatud pidevalt
kontrollima toodangu kvaliteeti voi hoolitsema kontrollimiste toimumise eest, mis tagavad turvavooseadiste
iihtlase tootmise ning vastavuse kdesolevas direktiivis sitestatud nduetele.

Tootja vdi tootja volitatud esindaja vastutab:

a) kvaliteedikontrollimenetluste olemasolu eest;

b) nouetele vastavuse kontrollimiseks vajalike seadmete kittesaadavuse eest;

¢) arvestuse pidamise eest katsetulemuste, katseprotokollide ja kdigi lisatud dokumentide ile;

d) katsetulemuste kasutamise eest turvavooseadiste toodangu iihtsuse kontrollimisel ja tagamisel toostus-
toodangu lubatava varieerumise piires.

Nouetele vastavuse kontrollimiseks valitud niidistega tehakse katsed, mis voidakse kokkuleppel padevate
asutustega valida punktides 2.6 ja 2.7 kirjeldatud katsete hulgast.
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2.8.2.3.

2.8.2.4.

2.9.

3.1.

Eclkdige peavad olema tdidetud jargmised miinimumnduded:

Koikide hidalukustuvate tdmburite punktis 2.4.5.2.1.1 ettendhtud nduetele vastavust tuleb kontrollida
punktis 2.4.5.2.3 sisalduvate tipsemate kasutusjuhendite kohaselt.

Tootmises olevate turvavoondidiste vastupidavuse kontrollimine toimub diinaamilise koormuskatse abil
punktis 2.7.8 ettendhtud korras. Konesolev kontroll tehakse statistilise ja juhusliku valimi alusel ning igal
juhul sagedusega iiks turvavoo iga 25000 kohta voi iiks turvavoo ithe kuu toodangu kohta vastavalt
sellele, kumb on suurem.

Miinimumsagedus iiks turvavoo aastas on lubatud toodangu puhul kuni 5 000 turvavooseadist aastas.

Katse ajal pdrast kokkupdrget kontrollitakse seadist vaatluse teel, kusjuures lukk jddb suletuks, ning tehakse
kindlaks koik rikked ja murdumiskohad. Kui seadis ei vasta katses esitatud nduetele, siis valib tootja
katsetamiseks lisandidised ning votab vajalikud meetmed toodete nduetele vastavuse tagamiseks.

Pisteliste kontrollimiste miinimumnouded liikmesriikidele

Pistelistel kontrollimistel vdetakse punktis 2.8.2.2 nimetatud katseteks igast tiiiibikinnitusega turvavoo ja
turvasiisteemi tiiiibist vdhemalt {iks turvavoo 5 000 tootmises oleva turvavod ja turvasiisteemi kohta,
kusjuures miinimumsagedus on iiks ning maksimumsagedus 50 turvavood iga kaheteistkiimne kuu
toodangu kohta.

Nouetele vastavuse kontrollimiseks valitud niidistega tehakse katsed, mis voidakse kokkuleppel padevate
asutustega valida punktides 2.6 ja 2.7 kirjeldatud katsete hulgast.

Nouetele vastavuse kontrollimiseks viljavalitud turvavoddest vihemalt kiimnele protsendile, kuid mitte
vahem kui ithele ega rohkem kui viiele turvavéole kaheteistkiimne kuu toodangust tuleb teha diinaamiline
koormuskatse.

Kui iiks naidistest ei vasta katsenduetele, siis tehakse jargmine katse kolme muu niidisega.

Kui konealusest kolmest ndidisest iiks ei vasta katsenduetele, siis kohaldatakse artikli 3 1diget 2.

Katsetatakse miiiigiks pakutavaid voi miiiigiks moeldud turvavoosid.

Kasutusjuhend

Iga turvavooga peab kaasas olema X lisas nimetatud kasutusjuhend.

PAIGALDUSNOUDED

Soiduki varustus

Iga artikliga 9 holmatav sdiduk peab olema varustatud turvavodde voi turvasiisteemidega, millesse on
ithendatud jargmised turvavoosiisteemid [nendes ei saa kasutada mittelukustuvaid tdmbureid (punkt 1.8.1)
ega kisitsi avatavaid tdmbureid (punkt 1.8.2)]:

vilimistel esiistmetel: kolmepunktivood, mis on varustatud hadalukustuvate, mitmetoimelise lukustusviisiga
tomburitega (punkt 1.8.4); sditjaistmel on siiski lubatud kasutada ka iselukustuvaid tdombureid (punkt
1.8.3);

keskmistel esiistmetel: kolmepunktivood tdmburitega voi ilma;
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3.3.
3.3.1.

keskmistel esiistmetel peetakse piisavaks ka tomburitega voi tomburiteta voorihma juhul, kui tuuleklaas
asub viljaspool direktiivi 74/60/EMU 1I lisas miiratletud vordlusvoondit;

turvavoode puhul on tuuleklaas vordlusv6ondi osa juhul, kui on voimalik tuuleklaasi staatiline kokkupuude
katseseadmega direktiivi 74/60/EMU II lisas kirjeldatud viisil;

olenemata punktidest 3.1.2 ja 3.1.2.1 voib iga keskmine esiiste kuni 1. jaanuarini 1979 olla varustatud
ainult voorihmaga, mis kas on voi ei ole varustatud tdmburitega;

tagaistmetel: tdmburiga voi tdomburita voorihmad voi kolmepunktivood;

tdmburitega varustatud kolmepunktivodde puhul peab vihemalt iiks tdmbur toimima diagonaalvool.

Uldnduded
Turvavodd ja turvasiisteemid kinnitatakse direktiivi 76/115/EMU nduetele vastavatesse kinnituspunktidesse.

Turvavood ja turvasiisteemid peavad olema paigaldatud nii, et need nduetekohasel kasutamisel tootavad
laitmatult ning vahendavad kehavigastuse tekkimise ohtu Onnetusjuhtumi korral. Paigaldamisel tuleb
eelkdige jilgida, et:

rihmad ei saaks ohtlikult keerduda;
nouetekohase kasutamise korral oleks rihma olalt libisemise oht minimaalne;

rihma labikulumise oht kokkupuute tottu sdiduki voi istme jdikade osadega oleks minimaalne.

Erinduded seoses turvavoode voi turvasiisteemide jiikade osadega

Jaigad osad, nende hulgas lukud, reguleerseadised ja kinnitusdetailid, ei tohi onnetusjuhtumi korral
suurendada kehavigastuse tekkimise ohtu sditjale voi muudele sdiduki kasutajatele.

Luku avamisseadis peab olema sditjale histi ndhtav ja kergesti kittesaadav ning sellise projektilahendusega,
mis ei voimalda seda ckslikult voi kogemata avada. Luku asetus peab olema selline, et lukk oleks kergesti
kittesaadav piistjale, kes peab liiklusdnnetuse korral kasutaja turvavoost vabastama.

Lukk tuleb paigaldada nii, et see oleks nii koormuseta olekus kui kasutaja raskuse all iikskdik kumma kie
ainsa liigutusega iihes suunas lihtsalt avatav. Vilimiste esiistmete turvavoode voi turvasiisteemide lukud
peavad olema samal viisil lukustatavad.

Kontrollimise teel tuleb kindlaks teha, et luku kokkupuutepinna laius kasutajaga on vihemalt 46 mm.

Turvavoo peab kasutamisel automaatselt kasutajale seaduma voi olema sellise lahendusega, et kisireguleer-
seadis oleks kasutajale holpsasti kittesaadav, mugav ning kergesti kasutatav. See peab olema iihe kiega
pingutatav kasutaja kehaehituse ja sbiduki istme asendiga sobivasse asendisse.

Tomburitega kokkuehitatud turvavood voi turvasiisteemid peavad olema paigaldatud nii, et tdmburid
too6taksid nduetekohaselt ning rihma liikumine toimuks héireteta.



254 Euroopa Liidu Teataja 13/4. kd

II LISA

OSA EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE NAIDIS

[suurim formaat: A4 (210 x 297 mm)]

Ametiasutuse nimetus

Teade turvavoo voi turvasiisteemi tiitbile osa EMU tisiibikinnituse véi osa EMU tisiibikinnituse laienduse
andmise, andmisest keeldumise voi tiihistamise kohta

0sa EMU tiUDIKINNITUSE 117 o .v ittt e e et e

1. Turvastisteem/kolmepunktivoo/vodrihm/turvavod eritiitipfvarustatud energianeeldurigaflukustuva tdmburigafiselukus-
tuva tdmburiga/hadalukustuyva tdmburiga ()

2. Kaubanimi vdi kaubamiark: ..o
3. Turvayod voi turvastisteemi tiifibi tootja MArGISTUS: ......ooouueiiitiii i

4. Tootja MM Ja AAATESS: ... ..uteiiitt ittt e e

. Osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks esitamise KUUPAEV: ......vuuuutiiiiiiiiiiiiiiiiii e
. Osa EMU tiiiibikinnituskatsetega tegelev tehniline talitus: .........oooeeiiiiiiiiiiiiii e

. Tehnilise talituse protokolli valjastamiskutpaev: .............ooooiiiiiiiii

o e N Dy

. Tehnilise talituse protokolli number: ...

10. Osa EMU tiiiibikinnitus antaksefosa EMU tiiiibikinnitust ei anta(}) ildiseks kasutamiseksfteataval konkreetsel
sdidukil voi sdidukitliipidel kasutamiseks () (vajaduse korral vaata liidet)

11. Margi asend ja ke ...
L ) 1 U TP TP PR RUN
130 KUUPACY: ..o
T, ALKIFE - e

15. Kiesolevale teatele on lisatud jirgmised eespool esitatud osa EMU tiiiibikinnitusnumbriga dokumendid:

................................... joonist, skeemi ja kavandit, millel on kujutatud turvavod, kaasa arvatud koik
paigaldatud energianeeldurid voi tdmburid;

................................... joonist, skeemi ja kavandit, millel on kujutatud turvasiisteem, sdiduki kere ja istme
ehitus ning reguleerimisstisteemid ja kinnitusdetailid, kaasa arvatud koik paigaldatud
energianeeldurid voi tdomburid;

................................... turvavod fotot.

() Mittevajalik maha témmata.
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III LISA

OSA EMU TUUBIKINNITUSMARK

1. ULDOSA

1.1. Iga kiesoleva direktiivi alusel tiitibikinnituse saanud tiitibile vastav turvavoo voi turvasiisteem peab kandma
osa EMU tiiiibikinnitusmarki.

Osa EMU tiiiibikinnitusmérgil on:

1.1.1. ristkiilik, mille sees on viike e-taht, millele jirgnevad/jargneb osa tiiiibikinnituse andnud liikmesriigi
eraldustdht/eraldustihed voi number:

Saksamaa,
Prantsusmaa,
Itaalia,
Madalmaad,

6 Belgia,

11 Uhendkuningriik,
13 Luksemburg,

18 Taani,

IRL lirimaa;

N N S

1.1.2. ristkiiliku all paiknev osa EMU tiiiibikinnitusnumber;

1.1.3. jargmine lisatdhis voi jargmised lisatahised ristkiiliku peal:

1.1.3.1.  A-tdht kolmepunktivod puhul, B-tdht voorihma puhul ja S-taht eritiitipi turvavoo puhul.

1.1.3.2.  Punktis 1.1.3.1 kirjeldatud tahistele lisatakse jargmised margid:

1.1.3.2.1. e-tdht energianeelduriga varustatud turvavod puhul;

1.1.3.2.2. r-tdht tdmburiga varustatud turvavod puhul, millele jirgneb kasutatud tomburi titiibi number I lisa punkti
1.8 kohaselt ning m-tdht juhul, kui seadis on varustatud hidalukustuva mitmetoimelise lukustusviisiga
tomburiga.

1.1.3.3.  Punktis 1.1.3.1 kirjeldatud tahistele eelneb Z-tdht juhul, kui turvavod on turvasiisteemi osa.

1.2 Punktis 1.1 nimetatud andmed peavad olema selgesti loetavad ja kustumatud ning esitatud kas etiketi voi
mirgistusena. Etikett voi margistus peab olema kulumiskindel.
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2. OSA EMU TUUBIKINNITUSMARKIDE SKEEMID

2.1.
5 A
; e
y a =8 mm
i . B
Za A a
3 v 3
Y
- — a — - »
4 a
v 3
Skeemil kujutatud osa EMU tiiiibikinnitusmargiga turvavod on kolmepunktivod (A), mis on varustatud
energianeelduriga () ning saanud tiiiibikinnituse Madalmaades (e 4) ning kannab numbrit 2439.
2.2
1 Brdm
3
a =8 mm
A
2a 4 a
3 7 * 3
4
«—
A a
2@ v’
Skeemil kujutatud osa EMU tiiiibikinnitusmérgiga turvavoéd on voorihm (B), mis on varustatud 4. tiiiibi
mitmetoimelise lukustusviisiga tdmburiga ning saanud tiiiibikinnituse Madalmaades (e 4) ning kannab
numbrit 2439.
2.3.

1 /ZSe ..
4
ed |

1y

[

-

Skeemil kujutatud osa EMU tiiiibikinnitusmérgiga turvavod on eri tiiiipi turvavod (S), mis on varustatud
energianeelduriga (e), mis moodustab osa turvasiisteemist (Z) ning on saanud tiiiibikinnituse Madalmaades

(e 4) ning kannab numbrit 2439.
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Mrkus:

Osa EMU tiiiibikinnitusnumber ja -tahis (tdhised) asetatakse ristkiiliku lihedale ning e-tihe kohale vdi selle alla voi e-
tihest vasakule voi paremale. Osa tiiiibikinnitusnumbri moodustavad numbrid paigutatakse e-tihega samale poole ja
samas suunas. Lisatdhis (lisatdhised) paiknevad diametraalselt osa tiiiibikinnitusnumbri vastas. Segimineku viltimiseks
muude tdhistega tuleb hoiduda tiiiibikinnitusnumbris rooma numbrite kasutamisest.
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IV LISA

TOMBURIMEHHANISMI VASTUPIDAVUSKATSE TEGEMISEKS ETTENAHTUD SEADME NAIDIS

Tdmbur

hy

Jouillekandega mootor
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V LISA

HADALUKUSTUVATE TOMBURITE LUKUSTUMISKATSE TEGEMISEKS ETTENAHTUD SEADME NAIDIS

Skeemil on kujutatud nduetekohane seade, mis on varustatud mootoriga veetava nukiga, mille tdukur on trosside abil
ithendatud viikese roobastel likuva katsesdidukiga. Téukuris on vabakiiguseadis, mis summutab igasuguse litkumise, kui
rull lukustub enne tdukuri liikumise tiielikku 16ppemist. Toukuri ehitus koos mootori kiirusega annavad vajaliku
kiirenduse koos I lisa punktis 2.7.7.2.2 ettendhtud kiirenduse kasvumiiraga. Téuge peab olema suurem kui rihma
suurim lubatud lifkumine enne lukustumist.

Katsesdidukile monteeritakse pooratav alus, mis voimaldab asetada tdmburi eri asenditesse katsesdiduki litkumissuuna
suhtes.

Tomburi tundlikkuse katsetamisel rihma litkumise suhtes paigaldatakse tdmbur nduetekohasele liikumatule toendile ning
rihm kinnitatakse katsesoiduki kiilge.

Eespool nimetatud katsete tegemisel tuleb tootja voi tootja esindaja poolt tarnitud mis tahes toendid jne iihendada
katseseadmega, et voimalikult tapselt simuleerida soiduki puhul ettendhtud paigaldust.

Koigi lisatoendite ja muude sdiduki puhul ettendhtud paigalduse simuleerimiseks vajalike osadega varustamine on tootja
voi tootja esindaja iilesanne.

oe

Tdmbur

(or -
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VI LISA

TOLMUKINDLUSKATSE TEGEMISEKS ETTENAHTUD SEADME NAIDIS

e Tolmupiiiidur

Tolm Klapp ja filter
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VII LISA

KATSESOIDUKI, ISTME, KINNITUSPUNKTIDE JA SEISKAMISSEADISE KIRJELDUS

. KATSESOIDUK

Turvavoode katsetamiseks mdeldud ainult istet sisaldava katsesdiduki mass peab olema 400 + 20 kg. Turvasiistee-
mide katsetamiseks moeldud, sdiduki kerega katsesdiduki mass peab olema 800 kg. Vajaduse korral voib katsesdi-
duki ja soiduki kere kogumassi lisade abil 200 kg vorra suurendada. Kogumass ei tohi ihelgi juhul erineda
nimivéddrtusest enam kui + 40 kg.

. ISTE

Muude kui turvasiisteemide katsetamise puhul peab istme konstruktsioon olema jiik ja pind sile. Tuleb tugineda
kéesoleva lisa joonisel 1 esitatud andmetele ning hoolt kanda, et turvavoo ei saaks kokku puutuda metallosadega.

. KINNITUSPUNKTID

Kinnituspunktid tuleb asetada joonise 1 kohaselt. Kinnituspunktidele vastavad ringikujulised margid tahistavad
turvavd otste kas katsesdidukile v6i koormusandurile kinnitamise kohta. Kinnituspunktide alus peab olema jiik.
Ulemine kinnituspunkt ei tohi koormuse 98 daN pikisuunas rakendamise korral nihkuda kdnealuses suunas iile
0,2 mm. Katsesdiduki ehitus peab olema selline, et katse ajal ei teki kinnituspunkte kandvate osade jadvdeformat-
siooni.

. SEISKAMISSEADIS

Seadis koosneb kahest identsest ning tihes suunas paigaldatud energianeeldurist, vilja arvatud turvasiisteemide katsed,
mille puhul kasutatakse nelja energianeeldurit 800 kg nimimassi kohta. Vajaduse korral kasutatakse tdiendavat
energianeeldurit nimimassi iga lisanduva 200 kg kohta.

Igasse energianeeldurisse kuulub:

— terastorust viliskate,

— poliiuretaanist energiat neelav toru,

— energianeeldurisse tungiv oliivikujuline poleeritud terasnupp,

— telg ja 166giplaat.

Konealuse energianeelduri eri osade mddtmed on esitatud joonistel 2, 3 ja 4. Energiat neelavate ainete karakteristikud

on esitatud vastavas tabelis. Vahetult enne iga katset tuleb torusid, neid enne kasutamata, hoida vihemalt 12 tundi
temperatuuril 15-30 °C.

Seiskamisseadisega seotud nduded on esitatud IX lisas. Kasutada on lubatud ka iikskdik millist muud, samalaadseid
tulemusi andvat seadet.
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ENERGIAT NEELAVATE AINETE KARAKTERISTIKUD
(ASTM D 735-meetod, kui ei ole teisiti ette ndhtud)

Porkekdvadus A: 95 + 2
Tombetugevus: R > 343 daN/cm?

Minimaalne venivus: A = 400 %

Moodul: — venivusel 100 %: = 108 daN/cm?
— venivusel 300 %: = 235 daN/cm?

Kiilmarabedus (ASTM D 736-meetod): viis tundi temperatuuril =55 °C
Jadvdeformatsioon kokkusurumisel (B-meetod): 22 tundi temperatuuril 70 °C < 45 %
Kompressioon temperatuuril 25 °C: 1,05-1,10

Katsetamine Shu kides (ASTM D 573-meetod):

— 70 tundi temperatuuril 100 °C: — porkekdvadus A: maksimaalne varieerumine * 3
— tombetugevus: vahenemine < 10 % R,
— venivus: vihenemine < 10 % A,

— mass: vihenemine < 1 %

Sukeldamine 6lis (ASTM nr 1-meetod Oil):
— 70 tundi temperatuuril 100 °C: — porkekovadus A: maksimaalne varieerumine + 4

— tombetugevus: vihenemine < 15 % R
— venivus: vihenemine < 10 % A,

— maht: paisumine < 5 %

Sukeldamine 6lis (ASTM nr 3-meetod Oil):
— 70 tundi temperatuuril 100 °C: — tombetugevus: vahenemine < 15 % R

— venivus: vihenemine < 15 % A

o

— maht: paisumine < 20 %

Sukeldamine destilleeritud vees:
— {iiks nddal temperatuuril 70 °C: — tombetugevus: vihenemine < 35 % R,

— venivus: suurenemine < 20 % A

o
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VIII LISA

MANNEKEENI KIRJELDUS

1. MANNEKEENI TEHNILISED ANDMED

1.1 Uldosa

Mannekeeni pohikarakteristikud esitatakse jargmistel joonistel ja jargmistes tabelites:

joonis 1: pea, kael ja torso kiilgvaates;

joonis 2: pea, kael ja torso eestvaates;

joonis 3: puus, reis ja sddr kiilgvaates;

joonis 4: puusad, reied ja sddr eestvaates;

joonis 5: pohimddtmed;

joonis 6: mannekeen istuvas asendis, kusjuures esitatakse:

— raskuskeskme asukoht,

— punktid, kust mdddetakse mannekeeni nihkumist,

— olakorgus;
Tabel 1: mannekeeni osade viitenumbrid, nimetused, materjal ja pShimddtmed;
Tabel 2: pea, kaela, torso, reie ja sddre mass.

1.2.  Mannekeeni kirjeldus
1.2.1. Saare chitus (vaata jooniseid 3 ja 4)
Saar koosneb kolmest osast:
— tallaplaat (30),
— sddreluutoru (29),
— polvetoru (26).
Polvetorus on kaks silku, mis piiravad sddre liikumist reie suhtes.
Sadre poore otseasendist taha voib olla umbes 120°.
1.2.2. Reie chitus (vaata jooniseid 3 ja 4)
Reis koosneb kolmest osast:
— polvetoru (22),
— reielatt (21),
— puusatoru (20).
Polve lifkumist piiravad kaks sddre eenditega haarduvat polvetoru (22) silku.
1.2.3. Torso chitus (vaata jooniseid 1 ja 2)
Torso koosneb jargmistest osadest:
— puusatoru (2),
— rullkett (4),
— roided (6 ja 7),
— rinnak (8),

— keti kinnitusdetailid (3 ning osaliselt 7 ja 8).
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1.2.4.

4.1.

4.2.

Kael (vaata jooniseid 1 ja 2)

Kael koosneb seitsmest poliluretaankettast (9). Kaela jiikuse aste on reguleeritav keti pinguti abil.

. Pea (vaata jooniseid 1 ja 2)

Pea (15) on ddnes; poliiuretaanis on terasribadest tugevdus (17). Kaela reguleerimist voimaldav keti pingutussea-
dis koosneb polilamiidplokist (10), torujast vahetiikist (11) ja pingutusosisest (12 ja 13). Pea on pddratav esimese
ja teise kaelaliili liigendist (kandelili ja telglili liigend), mis koosneb reguleerimissdlmest (14 ja 18), vahetiikist
(16) ja poliiamiidplokist (10).

. Polveliigend (vaata joonis 4)

Sddr ja reis on iihendatud toru (27) ja pinguti (28) abil.

. Puusaliigend (vaata joonist 4)

Puusad ja torso on ithendatud toru (23), hoordketaste (24) ja pinguti (25) abil.

. Poliiuretaan

Titiip: PU 123 CH-ithend

Kovadus: 50-60 Shore A

. Mannekeeni riietus

Mannekeen kannab eriotstarbelist kombinesooni.

MASSI KORRIGEERIMINE

Mannekeeni kalibreerimiseks teatavate vaartuste ja tildmassi jirgi tuleb massi jaotumist reguleerida puusaliigendile
kinnitatava kuue tasakaalustava raskuse abil, kusjuures iga raskuse kaal on 1 kg. Torso tagumisele osale voib
kinnitada veel kuus poliiuretaanraskust, millest igaiiks kaalub 1 kg.

POLSTER

Polster pannakse mannekeeni rindkere ja kombinesooni vahele. Polstri valmistamiseks peab kasutama jargmistele
nduetele vastavat poliietiileenvahtu:

— kovadus: 7-10 Shore A,

— paksus: 25 £ 5 mm.

Polster peab olema vahetatav.

LIIGENDITE REGULEERIMINE

Uldosa

Reprodutseeritavate tulemuste saamiseks tuleb kindlaks marata ja iile kontrollida iga liigendi hddrdumine.

Polveliigend:

polveliigend tdmmatakse pingule;

reis ja sddr pannakse vertikaalasendisse;

sddrt pooratakse 30° vorra;

jark-jargult 10dvestatakse pingutit, kuni sdar hakkab oma raskuse majul allapoole vajuma;

pinguti lukustatakse selles asendis.
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4.3.

4.4.

4.5.

Puusaliigendid:

Puusaliigendite reguleerimiseks suurendatakse nende jaikust;

reied asetatakse horisontaalselt ning torso tdstetakse vertikaalasendisse;

torso painutatakse ette, kuni see moodustab reitega 60° nurga;

jark-jargult 10dvestatakse pingutit, kuni torso hakkab oma raskuse mojul allapoole vajuma;

pinguti lukustatakse selles asendis.

Kandeliili ja telgliili liigend:

kandeliili ja telgliili liigend reguleeritakse nii, et see piisib tasakaalus oma raskuse mojul.

Kael:

kaela saab reguleerida keti pingutusseadise abil (13);

pdrast kaela reguleerimist nihutatakse pinguti ilemist otsa vahemikus 40-60 mm, kui sellele rakendatakse

horisontaalsuunas raskus 10 daN.

TABEL 1
Viitenumber Nimetus Materjal Mdodtmed
1 Keha poliluretaan -
2 Puusatoru teras 76x70x100 mm
3 Keti kinnitusdetailid teras 25x10x70 mm
4 Rullkett teras 3[4 mm
5 Olaplaat poliiuretaan -
6 Roided (valtsitud osa) teras 30%x30x3%x250 mm
7 Roided perforeeritud terasplaat 400%85x1,5 mm
8 Rinnak perforeeritud terasplaat 250%x90%1,5 mm
9 Kettad (6) poliuretaan @ 90x20 mm
@ 80x20 mm
@ 75x20 mm
© 70x20 mm
@ 65x20 mm
@ 60x20 mm
10 Plokk poliiamiid 60x60%25 mm
11 Torujas vahetiikk teras 40x40x2x50 mm
12 Pingutuspolt teras M 16x90 mm
13 Pinguti mutter teras M 16
14 Kandeliili ja telglili liigendi | teras @ 12x130 mm (M 12)
pinguti
15 Pea poliiuretaan -
16 Torujas vahetiikk teras @ 18x13x17 mm
17 Tugevdusplaat teras 30x3x500 mm
18 Pinguti mutter teras M 12
19 Reied poliuretaan -
20 Puusatoru teras 76x70x80 mm
21 Reielatt teras 30x30x440 mm



270

Euroopa Liidu Teataja

13/4. kd

Viitenumber Nimetus Materjal Modtmed
22 Polvetoru teras 52x46x40 mm
23 Puusa ithendustoru teras 70%64x250 mm
24 Hoordkettad (4) teras 160x75x1 mm
25 Pinguti teras M 12x320 mm
plaadid ja mutrid
26 Polvetoru teras 52x46x160 mm
27 Polve ithendustoru teras 44x39x190 mm
28 Pinguti plaat teras @ 70x4 mm
29 Sddretoru teras 50x50x2x460 mm
30 Tallaplaat teras 100x170%3 mm
31 Torso  korrigeerimisraskused | poliiuretaan iga raskus massiga 1 kg
(6)
32 Polster poliuretaanvaht 350%250%x25 mm
33 Kombinesoon puuvill ja polilamiidribad
34 Puusaliigendi korrigeerimisras- | teras iga raskus massiga 1 kg
kused (6)
TABEL 2
Mannekeeni osad Mass kilogrammides
Pea ja kael 4,6 = 0,3
Torso ja kasivarred 40,3 £ 1,0
Reied 16,2 + 0,5
Séir ja jalalaba 9,0 £ 0,5
Uldmass, kaasa arvatud korrigeerivad raskused 74,5 + 1,0
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Mannekeen istub VII lisa joonisel 1 kujutatud asendis.

G = raskuskese
T = torso modtepunkt (paikneb mannekeeni eesmise osa keskjoonel)

P = vaagna modtepunkt (asub mannekeeni tagumise osa keskjoonel)
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IX LISA

KATSESOIDUKI AEGLUSTUSKOVER AJAUHIKUS

(seiskamisseadiste katsetamistel tekkiv kover):

N

g
35 1
G H
30 4 \\
25 4 c D
20 1 . y E
’ A 10 15
5 B 15 20
D~
A C 25 26
D 45 26
E 55 20
10 4 F 60 0
G 18 32
H 60 32
I 80 0
5 -
\ F !
10 20 30 40 50 60 70 80

Katsesdiduki aeglustuskdver peab jddma joonisel viirutatud ala piiridesse, kui turvavoode katsetamisel on katsesdidukile
rakendatavate likkumatute koormuste iildmass 455 * 20 kg ning turvasiisteemide katsetamisel 910 * 40 kg ning
katsesoiduki ja soiduki kere nimimass on 800 kg. Vajaduse korral voib katsesdiduki ja sellele kinnitatud soiduki kere
nimimassi suurendada 200 kg massiga lisakoormuste abil, millega suurendatakse inertmassi iga juurdekasvu arvel 28 kg
vorra. Katsesoiduki, sdiduki kere ja inertmassi kogumass ei tohi kalibreerimiskatsete nimivéartusest tihelgi juhul erineda
rohkem kui = 40 kg vorra. Katsesoiduki kalibreerimise ajal peab seiskamisteekond olema 400 + 20 mm.

Molemal eespool nimetatud juhul peab modteseade andma piisavalt lameda kovera kuni vaartuseni 60 Hz, mis langeb
100 Hz juures. Anduri paigaldamisega seotud mehaanilised resonantsid ei tohiks mo&tmistulemusi moonutada.
Tahelepanu tuleks poorata mojule, mida kaabli pikkus ja temperatuur avaldavad sageduskoverale. ()

(") Konealused nduded vastavad SAE soovituslikele tavadele ] 211a ning asendatakse hiljem viidetega ISO standardile, mis praegu on
viljatootamisjdrgus.

Ty~
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X LISA

KASUTUSJUHEND

Iga turvavooga peab kaasnema kasutusjuhend, mis holmab alljirgnevad punktid ning on koostatud selle liikmesriigi
ametlikus keeles voi ametlikes keeltes, kus turvavoo kavatsetakse miiiiki panna.

1. Paigaldusjuhend (ei ole vajalik tootja poolt paigaldatud turvavoodega varustatud sdiduki puhul), milles madratakse
kindlaks secadisele ettendhtud soidukitiitip ning seadise soidukile kinnitamise nduetekohane viis koos hoiatusega
rihmade hoordumise kohta.

2. Kasutusjuhend (voib sisalduda soiduki kasutaja késiraamatus, kui tootja tarnib juba paigaldatud turvavoodega
soiduki), mis tagab kasutajale turvavoo voimaluste maksimaalse kasutamise. Konealuses juhendis tuleks viidata
jargmistele asjaoludele:

a

b

= 2

Ke¥

o

oL
= =

Q=

—_— =
= =

turvavoo kasutamise vajalikkus koikidel soitudel;

turvavoo dige kasutamine, eelkdige:

— luku dige asend,

— rihma pingutatuse vajalikkus kasutamise ajal,

— rihmade nduetekohane asend ning vajadus viltida nende keerdumist,

— iga rihm on ette nihtud ainult iihele soitjale ning rihma ei tohi kinnitada sditja siiles istuvale lapsele;
luku sulgemis- ja avamisviisid;

turvavoo reguleerimisviis;

seadisesse kuuluva tdmburi kiivitusviis ning selle lukustumise kontrollimine;

soovitatavad turvavod puhastamise ning vajaduse korral uuesti kokkupaneku viisid parast puhastamist;

turvavoo viljavahetamise tarvidus juhul, kui seda on kasutatud raskes liiklusdnnetuses voi kui sellel on tugeva
kulumise voi katkemise mirke;

turvavod muutmine voi modifitseerimine mis tahes viisil voib muuta turvavoo kasutuks; nduetekohase kokkupa-
neku juhend on vajalik eelkdige nende turvavooseadiste puhul, mille ehitus voimaldab neid osadeks lahti votta;

turvavood on ette nihtud tdiskasvanutele;

turvavood hoidmine juhul, kui seda ei kasutata.
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XI LISA

KAKSIKLUKUKATSE

(kirjeldus I lisa punktis 2.7.6.5)

o

(

1470 daN 1470 daN

Nurk, mis miiratakse kindlaks
I lisa punktis 2.7.8.1 kirjeldatud
menetluse ajal

w === rakendatav koormus
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XII LISA

KULUMISKINDLUS- JA MIKROLIBISEMISKATSE

Joonis 1

1. titiibi katse

4 /

s ——
Tee kogupikkus: 300 + 20 mm

Niide a Piki- ja killgtugi

Sisemise lati kaitserihm

i

-} y
Tee kogupikkus: 300 + 20 mm

Alumine seiskamispunkt

Niide b

Reguleerseadise tiitibile vastavate katseseadmete naidised

Poorlev polt
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Joonis 2

2. tiiiibi katse

e

-3} =
Tee kogupikkus: 300 £ 20 mm

Rihmad horisontaaltasapinnal

Lukuaasal sooritatud katse

Tee kogupikkus: 300 + 20 ‘mm
3 —

Rihma- v&i rulljuhikul tehtud katse
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Joonis 3

3. tiiiibi katse ja mikrolibisemiskatse

Tee kogupikkus: 300 + 20 mm
-3 —t

\>
\
\

Reguleerseadis

200 mm min.

‘ I
I 77, SIS

Pingul asend L3ty asend
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XIII LISA
KORROSIOONIKATSE

1. KATSESEADE

1.1. Seade koosneb udukambrist, soolalahuse mahutist, nduetekohaselt konditsioneeritud surudhu etteandmisseadisest,
tithest voi mitmest peenpiiskpihustist, néidisetugedest, kambri soojendusseadisest ja vajalikest kontrollseadistest.
Seadme mootmed ja konstruktsioonidetailid ei ole kohustuslikud, kui katsetingimused on tdidetud.

1.2. Oluline on tagada, et kambri lakke voi kattele kogunenud lahusetilgad ei kuku katsengidistele ning

1.3. katsendidiste pinnalt langevad lahusetilgad ei satu tagasi mahutisse ega pihustu uuesti.

1.4. Seadme valmistamisel ei tohi kasutada udu so6obivust mojutavaid materjale.

2. KATSENAIDISTE PAIGUTUS UDUKAMBRIS

2.1. Niidised, vilja arvatud tomburid, tuleb kinnitada voi riputada 15-30° nurga all vertikaaljoone suhtes ning
voimaluse korral paralleelselt kambrit ldbiva horisontaalse uduvooga, mis madratakse kindlaks suurima katsetatava
pinna jérgi.

2.2. Toémburid kinnitatakse voi riputatakse iles nii, et rihma hoidvate rullide teljed on risti kambrit ldbiva horisontaalse
uduvoo pdhisuunaga. Tomburi rihmaava peab samuti olema pooratud konealuse pdhisuuna poole.

2.3. Iga niidis peab olema asetatud nii, et udu saaks takistusteta langeda koigile naidistele.

2.4. Iga niidis peab olema asetatud nii, et soolalahus ei tilgu iihelt naidiselt teisele.

3. SOOLALAHUS

3.1. Soolalahus valmistatakse 5 * 1 kaaluosa naatriumkloriidi lahustamise teel 95 kaaluosas destilleeritud vees.
Kasutatakse voimalikult vihese nikli ja vasesisaldusega naatriumkloriidi, mis kuivainena ei tohi sisaldada mitte iile
0,1 % naatriumjodiidi ning kokku mitte rohkem kui 0,3 % lisandeid.

3.2. Lahus peab olema selline, et pihustatuna 35 °C juures on kogutud lahuse pH viirtus 6,5-7,2.

4. OHU JUURDEVOOL

Soolalahuse pihustamiseks pihustusdiiiisile voi pihustusdiiiisidele juhitav surudhk peab olema 6li- ja lisandivaba
ning survega 70 kN/m?-170 kN/m?
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5. TINGIMUSED UDUKAMBRIS

5.1. Udukambri ekspositsiooniala temperatuur peab olema 35 + 5 °C. Ekspositsioonialale tuleb asetada vihemalt kaks
puhast udukogujat, mis takistavad katsendidistelt ja mis tahes muudest allikatest parit lahusetilkade kogunemist.
Udukogujad asctatakse katsendidiste lahedale, tiks voimalikult diiiiside juurde ja teine diitisidest voimalikult kaugele.
Udu peab olema selline, et vidhemalt 16 tunnise ajavahemiku jooksul koguneb igasse kogujasse keskmiselt 1,0-
2,0 ml lahust tunnis horisontaalse kogumisala iga 80 cm? kohta.

5.2. Diiis voi diiiisid peavad olema suunatud voi reguleeritud nii, et udujuga ei langeks otse katsendidistele.
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XIV LISA
KATSETE KRONOLOOGIA
Niidised
Asjakohased siitted- Katse Turvavod number Rihmaniidise number
Punktid
1 2 3 4 6 1 3 4 5 6 7 10
22,232, 2411, Turvavooseadise kontrollimine x
2.4.2.1, 2.5.1.1
2422 Luku kontrollimine x x x x x
2412, 272 Kaikide jiikade osade korrosiooni- x
katse
2432, 2751 Reguleerseadme tugevus x
2.4.3.1, 2.4.3.3, Reguleerimise lihtsus x
2.7.5.6
2.4.4, 2752 Kinnitusdetailide tugevus x
2423 Luku vastupidavus x x
24.24,2753 Luku kiilmakindlus x x
2.4.2.6, 2.7.5.1, Luku tugevus x
2.7.5.5
24.1.4,2.7.54 Koikide jiikade osade killmakatse x x
2.4.5,2.7.6.1, 2.7.2, | Tomburi tegevus x
2.7.6.3, 2.7.6.2,
2.7.6.4
2.5.1.2,2.7.5 Rihma laiuse kontrollimine x
2.5.2,2.7.3.1, 2.7.4 | Rihma tugevus pérast konditsio-
neerimist toatingimustes
253,274 Rihma tugevus pérast konditsio-
neerimist eritingimustes
2.7.3.2 — konditsioneerimine valguse x X
kies
2.7.3.3 — konditsioneerimine madalal X X
temperatuuril
2.7.3.4 - konditsioneerimine korgel x
temperatuuril
2.7.3.5 — kokkupuude veega x
2.6.2, 2.7.3.6 Kulumiskindlus x
24.3,273.7 Mikrolibisemine x
2.4.2.7, 2.6.1, Turvavooseadise diinaamiline x x
2.4.2.6, 2.7.2, koormuskatse
2.7.6.3, 2.7.7
2.4.2.5, 2.4.2.7, 2.7.8 | Luku avamiskatse x x

Mirkus: Vordlemiseks tuleb esitada iiks tiiendav turvavoo naidis.




